4N 1/48 Hawker Siddeley HARRIER GR.MK1
=23 \//STOL Fighter/Chasseur
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HARRIER GR MK1
1 ®

. Pinto pipe %

Pipe

Seat

Siége

Front canopy frame
Cadre de verriére avant
Canopy ring
Cerceau de verriére
Front A

Avant

Screen

Ecran

Canopy code

Code de verriére

. Acrylic canopy

Verriére acrylique

. Air Hole

Entrée d'air

. Support air hole

Entrée d'air auxiliaire

. Fuselage back check
12.
13.

Queue

Bumper

Amortisseur
Aluminium honeycomb
Alvéoles en aluminium

. Window screen washer

Lave-glace

Camera window

Fenétre de caméra

First stage fan

Ventilateur de premier étage
Fan air duct

Conduite d'air du ventilateur
Fan air nozzle

Prise d'air de ventilateur
Gas turbine nozzle

Tuyére de poussée
Stainless wall

Paroi en inox

Air hole

Prise d'air

Nozzle motor

Moteur de tuyére
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31.

Fuselage rear fuel tank
Réservoir arriére
Booster bump
Bouclier de poussée
Fuel hole

Entrée de carburant
HF antenna

Antenne HF

VHF antenna
Antenne THF
Landing Lamp

Phare d'atterrissage
Lamp

Feu

Oil supply lamp

Feu de trappe d’huile
Landing gear
Atterrisseur
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32.
33.

35.

37.
38.

Support tire

Roue d'appui

Front landing gear cover
Portiére de train avant

. Landing gear cover

Portiére d'atterrisseur
Air brake

Frein aérien

Heat plate

Housing jack

Train hydraulique
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Width (flight): 7,72 m

Largeur (en vol): 7,72 m

Width (landing): 9,04 m

Largeur (a I'atterrissage): 9,04 m
Length: 13,92 m

Longueur: 13,92 m

Height: 3,43 m

Hauteur: 3,43 m

Weight: 7260 kg

Poids: 7260 kg

Max. take-off weight: 10000 kg

Poids max. décollage: 10000 kg
Engine: Bristol Pegasus 6 Turboréacté
Moteur: Bristol Pegasus 6 Turboréacté
Max. power: 8600 kg

Puissance max.: 8600 kg

Max. speed: Mach 0.9

Vitesse max.: Mach 0.9

Crew: 1 (pilot)

Equipage: 1 (pilote)

®
% o
7, _@ k%
A

any}

The Harrier, which can fly at Mach 0.9 and up to Mach 1.25 in full descent, is equipped with 8600 kg Pegasus 6
Rolls-Royce Bristol engine. This plane is of the V/STOL type, meaning Vertical Short Take Off and Landing. This is
accomplished by means of 4 engine lateral-mounted nozzles with a 94 degree variation angle. It is equipped with
numerous weapons and reconnaissance pods and can also be refueled in flight. Due to its great capabilities and its
unigueness, the Harrier has drawn considerable attention and concern in its strategic value.

Le Harrier, qui peut voler a Mach 0,9 et jusqu’'a Mach 1,25 en piqué, est doté d’'un moteur Pegasus 6 Rolls-Royce
Bristol de 8600 kg. Cet aéronef est de type V/STOL, ce qui signifie décollage et atterrisage a la verticale. Ceci est
accompli au moyen de tuyeres sur les flancs du fuselage qui s'orientent sur 94 degrés. Le Harrier est équipé de
diverses armes et appareils de reconnaissances et peut aussi étre ravitaillé en vol. Par ses capacité et son caractére
unique, le Harrier a soulevé énormément d’intérét a cause de san grande valeu stratégique.




Read this before assembly

Lire ceci avant 'assemblage

Study the instructions and photographs before
commencing assembly.

You will need a sharp knife, a file and a pair of
pliers.

Use cement sparingly. Use only enough to make a
good bond.

Apply cement to both parts to be joined.

Etudier les instructions et les photos avant de

Engine assembly — Moteur
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procéder. A3

Ii faut un couteau tranchant, une lime et des

pinces.

Utiliser la colle avec modération. Ne mettre qu'une cement
Ne pas coller

quantité suffisante pour un bon lien.
Appliquer la colle sur les deux piéces a unir.

Do not cement
Ne pas coller

A2
1 (Engine Assembly/Moteur)

Snap A1 and A3 into A1 and place as illustrated.
Cement A4 to A5 taking care not to cement the
A1-A2-A3 assembly. Do not cement
Enclencher A2 et A3 sur A1 et placer comme Ne pas coller
illustré. Coller A4 et A5 en prenant soin de ne pas
coller 'ensemble A1-A2-A3.

Do not cement
Ne pas coller

2 (Canopy Assembly/Verriére)

Make sure cement does not run when cementing
clear parts.

Faire attention aux filets de colle lors de
I'assemblage des piéces transparentes.

Silver + black
3 (Seat Assembly/Siége) Aroeris + ndie
Paint pilot as indicated below.
Peinturer le pilote comme indiqué.
(Painting pilot/Peinture du pilote)

= Inside bright
Visor: royal blue gray

Visére: bleu royal Intérieur
Helmet: white gris clair
Casque: blanc

Silver S Silver + black
A — Argenté + noir

Mask: dark green
Masque: vert foncé
Life jacket: orange
Gilet de sauvetage:
orange

Gloves: black
Gants: noir
Belt: dark brown
Ceinture: brun foncé Flight suit: olive drab
Combinaison: vert olive

Silver
X Argenté
Silver

Argenté

Canopy assembly — Verriére
4 (Fuselage).

Cement engine and seat to fuselage section. Canopy part 2
Assemble canopy. Cement fuselage sections Piéce de verriére 2
together. Caution: make sure cement does not
run on clear plastic parts.

Coller le moteur et le siége a une section du
fuselage. Assembler la verriére. Coller les sections
de fuselage. Mise en garde: attention aux filets de

colle sur les piéces transparentes. 854
N
Bright grey
Gris clair
B50
Fuselage 858
Fuselage section
Section de fuselage
Black
Noir
Inside bright grey
Intérieur gris clair
Do not cement
Ne pas coller Clear part 1
P Piéce
V

transparente 1

Fuselage section
Section de fuselage




5 (nozzle Assembly/Tuyéres)

Follow the numerical order when cementing nozzle
sections together.

Coller les sections de tuyéres en suivant l'ordre
numérique.

6 (Fuselage part assembly/Piéces de
fuselage)

Cement nozzles in order (A, B, C, D) with care. They
must be moveable. Cement A33 and A34.

Coller les tuyéres en ordre (A, B, C, D) avec soin.
Elles doivent tourrier. Coller A33 et A34.

Push and insert with thumb.
Placer et insérer avec le pouce.

7 (Wing assembly/Ailes)

Cement wings (A12, A10) then position decals (See
decal positioning overleaf). Finally, cement pylon.
Coller les ailes (A12, A10) puis poser les appliques
(voir la position au versol). Enfin, coller le pylon.

Pegasus 5 Engine

8 (Wing assembly/Ailes)

Affix decals in position.
Poser les appliques.

Black  Dark green Bright grey
Noire  Vert foncé Gris clair

Silver
Argenté

Red
Dark green  Rouge
Vert foncé

Nozzle assembly
Tuyeéres

Al8 A22

Fuselage

Inside bright grey
Intérieur gris clair

Wing parts assembly
Piéces d’ailes

Applique

Bright grey

Inside Dark green
Intérieur vert foncé

A16

N ol

A20

Burnt iron
Fer bralé

A34

Burnt iron

. Fer brilé
/ oy

Cement with care so it operates
Coller avec soin pour qu'ils tournent

Dark green
Vert foncé

4

e U
Attach decal to both sides.
Poser une applique des deux cotés.

/Uéu 7

|
Dark green
Vert foncé

Gris clair

A12 '
@ Wing assembly — Ailes

Al

A25

‘Attach national mark and
number then cement
pylons A25 and B43

Poser le siqle et le numéro avant

de poser la pylons

Assemble before cementing to wing.
Assembler avant de coller a l'aile.

Decal
Applique
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9 (Front landing gear assembly —

out/Train avant sorti) Nose gear s B4

. : Bla
%F 512%'5 {?é'cs‘?{%%_"‘?;?gi’%ﬁ i%i%’?ﬁgﬂé’&"”e” assembly/open — " t
Bk T ITHC I Train avant/sorti A3; 4

Le train avant peut étre entré ou sorti. Pour

g 2 : & Silver
I'assembler sorti, suivre I'illustration. Coller les 7
défelcteurs (B44,B45) comme indiqué. Argenté Bright grey ,
Gris clair
10 (Landing gear assembly — Inside bright grey

" . - Intérieur gris clair
in/Atterrisseur escamoté)

The main landing gear can be assembled in open
or closed position. For open position, follow
illustration. Cut A32 in two along dotted line as
shown and cement each section on both sides of
trap. Also cement air brake A30 in open position.

L'atterrisseur peut étre entré ou sorti. Pour
I'assembler sorti, suivre l'illustration. Couper A32
en deux le long du pointillé en coller une section
de part et d'autre de I'ouverture. Coller aussi le

frein aérien A30 en position ouverte. 855
Bright grey
Gris clair
Black
Noir
Silver
A36 Argenté
Silver
Bright Argenté
right grey 2 é
Gris clair Silver
Argee Main gear ear iv
: assembly/
open —
Atterrisseur/ - = bA fo 8
i Inside bright grey At DIANG 18108
sorti Intérieur gris clair ‘uoa mté"eat:érridel:u frein
\ — A30
Air division 4
A B59 Division
aérienne 4
Bright gre
Grlig clagir s XX—- Air division 20
Division
W aérienne 20
Decal

Applique




11 (Airframe assembly/Accessoires de
vol)

Cement horizontal stabilizers with care so they
can be operated.

Coller les ailerons avec soin pour qu'ils puissent
s'orienter.

.

B62

%

Silver

-
Cement -

Coller
(7 90°

12 (Equipment assembly/Equipement)

Rocket bomb and pod — black inside
Rocquette et support — intérieur noir

Carryall — How to use center pylon
Porte-tout — Utiliser le pylon central

Center pylon

Carryall Pylon central

Porte-tout

; f
N N 74 N 74
74 N> ¢ N 74 ‘ N
11000 Ib bomb !
Bombe de 1000 Ib

©

Scouting pod

Rocket bomb pod
Support de roquettes Pont de reconnaissance

Equipment painting 30 mm Cannon pod
Peinture de I'équipement  Porte-canon 30 mm

Bright grey
Gris clair

=

Dark grey 100 gallon drop tank
Gris foncé  Réservoir escamotable 100 gallons

I
Bright grey
Gris clair
Rocket bomb pod

White
al:i‘;k Blanc Porte-roquettes

__Silver
Argenté

Dark grey

;s x Scouting pod
G”S,folce Pont de reconnaissance
Bright grey Bright grey
Gris clair Gris clair

mAirframe assembly — Accessoires de vol

A
a Bright grey
_~ Giris clair
Do not t
. Ty
B56

Y

Wing tip light
Feu de bout d'aile
Right — blue
Droite — blue

Left — red
Gauche — rouge

Olive drab
Vert olive
N

Olive drab

Multibarreled carryall _, _ vert olive

Pone-t Fuselage center pylon
lon central
o Py 1
s / [

Bright grey
Gris clair

Olive drab
Vert Olive

@ Fixation de
| -t

’équipg/ment =

e




Marking — Appliques

R.A.F. 20 division number
Numéro de la division R.A.
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